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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2017/...

av den

om definition av fiskefartygs egenskaper

(omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, séarskilt artikel 43.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

! EUT C 34, 2.2.2017, s. 140.
Europaparlamentets stindpunkt av den 4 april 2017 (&dnnu ej offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den ....
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av foljande skal:

(1

2

3)

“4)

)

Radets forordning (EEG) nr 2930/86" har 4ndrats pa ett visentligt sitt®. Eftersom

ytterligare dndringar ska goras, bor den forordningen av tydlighetsskél omarbetas.

I samband med den gemensamma fiskeripolitiken hénvisas till fiskefartygs egenskaper,

som till exempel ldngd, bredd, tonnage, datum d& fartyget togs i bruk och motorstyrka.

Det dr nodvéndigt att anvinda samma regler for att bestimma olika fiskefartygs
egenskaper for att villkoren for att utova verksamheten ska bli enhetliga inom unionen.

Dessa regler bor vara i linje med den gemensamma fiskeripolitikens standarder.

De definitioner som faststélls i denna forordning bor stodja sig pé de initiativ som redan

tagits av specialiserade internationella organisationer.

Dérfor bor hinsyn tas till Forenta nationernas konvention om fisket pa 6ppna havet och
bevarandet av havets levande resurser, undertecknad i Genéve den 29 april 1958, den
internationella skeppsmitningskonventionen, undertecknad i London den 23 juni 1969
(nedan kallad 7969 drs konvention) och den internationella konventionen om sikerhet pa

fiskefartyg, undertecknad i Torremolinos den 2 april 1977.

2

Radets forordning (EEG) nr 2930/86 av den 22 september 1986 om definition av
fiskefartygs egenskaper (EGT L 274, 25.9.1986, s. 1).
Se bilaga II.
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(6) For fiskefartyg med en total langd pa mindre dn 15 meter dr den metod som faststills i
bilaga I till 1969 é&rs konvention i vissa fall oldmplig. Darfor ar det for dessa fartyg

onskvért med en enklare definition av begreppet bruttotonnage.

(7) Den internationella standardiseringsorganisationen (ISO) har faststéllt standarder for

forbranningsmotorer, som i stor utstrickning tillimpas i medlemsstaterna.

(8) I syfte att anpassa hinvisningen till den relevanta internationella ISO-standard som anger
kraven i friga om bestdmningen av kontinuerlig motorstyrka till den tekniska utvecklingen,
bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt delegeras till kommissionen med avseende pa antagande av
nddvindiga dndringar av hinvisningen till den relevanta internationella ISO-standarden.
Det ér sarskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrdd under sitt forberedande
arbete, inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna
i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning'. For att
sdkerstélla lika stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till moéten 1 kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

! EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Artikel 1

Allmdn bestimmelse
De definitioner av fiskefartygs egenskaper som anges i denna férordning ska gélla for alla unionens
regler for fiskeri.
Artikel 2
Ldngd

1. Ett fartygs ldngd ska vara dess totala langd, definierad som avstandet i en rit linje mellan

den framsta delen av foren och den bakersta delen av aktern.
Enligt denna definition avses med

a)  foren: den vattentita skrovkonstruktionen, back, forlig och frimre bridgang om

sadan finns, men inte bogsprot och skyddsrécke,

b)  aktern: den vattentita skrovkonstruktionen, akterspegel, akterlig 6verbyggnad,
tralramp och bradgéng, men inte skyddsriacke, halsdavert, framdrivningsmaskineri,

roder och styrinrittning, dykarlejdare och plattformar.
Total lingd ska mitas i meter med en noggrannhet pa tvd decimaler.

2. I unionens lagstiftning ska langden mellan perpendiklarna definieras som det uppmétta
avstdndet mellan de forliga och akterliga perpendiklarna, s som faststdlls i den

internationella konventionen om sékerhet pa fiskefartyg.
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Langden mellan perpendiklarna ska métas i meter med en noggrannhet pé tva decimaler.
Artikel 3
Bredd

Ett fartygs bredd ska vara dess storsta bredd s& som den definieras i bilaga I till den internationella

skeppsmitningskonventionen (nedan kallad 71969 drs konvention).

Den totala bredden ska méitas i meter med en noggrannhet pa tva decimaler.
Artikel 4
Tonnage

1. Bruttotonnaget for fiskefartyg med en total langd pa minst 15 meter ska métas pa det sétt

som specificeras i bilaga I till 1969 ars konvention.

2. Bruttotonnaget for fiskefartyg med en total 1&ngd pa mindre dn 15 meter ska matas i

enlighet med den formel som anges i bilaga I till denna forordning.

3. I unionens lagstiftning ska nettotonnage definieras sa som anges i bilaga I till 1969 ars
konvention.
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Artikel 5
Motorstyrka

1. Motorstyrkan ska vara den samlade maximala kontinuerliga motorstyrka som kan uppnés
vid varje motors svianghjul och som kan anvindas for att mekaniskt, elektriskt, hydrauliskt
eller pd annat sétt framdriva fartyget. Om en vixellada dr inbyggd i motorn ska emellertid

styrkan mitas vid viaxelladans utgangsfléns.
Avdrag ska inte goras for hjdlpmaskineri som drivs av motorn.
Motorstyrkan ska uttryckas i kilowatt (kW).

2. Den kontinuerliga motorstyrkan ska bestimmas i enlighet med de krav som faststélls av
den internationella standardiseringsorganisationen i dess rekommenderade internationella

standard ISO 3046/1, andra utgavan, oktober 1981.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 7 med
avseende pa dndring av punkt 2 1 denna artikel for att anpassa hénvisningen till relevant

internationell ISO-standard till den tekniska utvecklingen.

Artikel 6
Ibruktagandedatum

Ibruktagandedatumet ska vara det datum di ett officiellt sékerhetscertifikat utfardas forsta gangen.
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Trots vad som ségs i forsta stycket ska ibruktagandedatumet vara det datum da fartyget forsta

gangen registreras 1 ett officiellt fartygsregister
(a) om ett officiellt sdkerhetscertifikat inte utfardas, eller

(b) nér det géller fiskefartyg som tagits i bruk fére den 1 december 1986.

Artikel 7

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 5.3 ska ges till kommissionen
for en period pa fem &r fran och med den ... [den dag da denna f6rordning trader i kraft].
Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio manader
fore utgangen av perioden pa fem ér. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma ldngd, savida inte Europaparlamentet eller
radet motsitter sig en sddan forldngning senast tre ménader fore utgangen av perioden i

fréga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 5.3 far nar som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebir att delegeringen av den
befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt 1 kraft.
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4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna 1 det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 5.3 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period av tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bdde Europaparlamentet och ridet, fére utgdngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forléngas med tva

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
Artikel 8
Upphdivande
Forordning (EEG) nr 2930/86 ska upphora att gélla.

Hénvisningar till den upphdvda forordningen ska anses som hianvisningar till den hir férordningen

och lésas i enlighet med jdmforelsetabellen 1 bilaga II1.
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Artikel 9

Slutbestimmelser

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad i

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets viignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA I

Nya fartyg < 15 meter total laingd

Bruttotonnaget hos nya fiskefartyg med en total lingd pd mindre &n 15 meter definieras som:

GT=K; -V
dar: K; =0,2 + 0,02 logio V
och V idr volymen, beridknad genom:

V=a1 (Loa . B1 . Tl)

dér:

Leoa = total ldngd (artikel 2 i denna férordning)

B, = bredd i meter enligt 1969 érs konvention

T, = djup i meter enligt 1969 ars konvention

a = en funktion av L,
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Fartyg < 15 meter total 1ingd som existerade den 1 januari 1995

Bruttotonnaget hos fiskefartyg som existerade den 1 januari 1995 med en total ldangd pa mindre

an 15 meter definieras som:
GT=K; -V
dér V dr volymen, berdknad genom:

V:az (Loa . B1 . Tl)

dar:

Loa = total langd (artikel 2 1 denna forordning)
B, = bredd i meter enligt 1969 érs konvention
T, = djup i meter enligt 1969 ars konvention
a = en funktion av L,

Funktionerna a; och a, ska faststillas pa grundval av statistiska analyser av ett samlat representativt
urval av uppgifter frin medlemsstaternas flottor. De ska specificeras samtidigt med definitionen av

dimensionerna B; och T och tillampningsforeskrifter till formlerna i ett beslut av kommissionen.
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BILAGA 11

Upphévd férordning och dndringen av denna

Rédets forordning (EEG) nr 2930/86

Rédets forordning (EG) nr 3259/94

(EGT L 274, 25.9.1986, s. 1)

(EGT L 339, 29.12.1994, 5. 11)
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BILAGA IIT

Jamforelsetabell
Forordning (EEG) nr 2930/86 Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4.1 a -
Artikel 4.1 b Artikel 4.1
Artikel 4.1 ¢ Artikel 4.2
Artikel 4.1 d -
Artikel 4.1 e -
Artikel 4.2 Artikel 4.3
Artikel 5 Artikel 5
Artikel 6 Artikel 6
— Artikel 7
— Artikel 8
Artikel 7.1 Artikel 9
Artikel 7.2 -
Bilaga Bilaga |
— Bilaga II
— Bilaga III
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